
На следующий день...

Юто снова отправился в сад Ричарда, как и днем ранее.

- Хм. Я не могу найти ни одной группы монстров... Может ли быть, что вчера я слишком
перестарался, убивая так много монстров за раз? Мы уже довольно долго здесь, но не
встретили ни одного монстра.

Они уже более 30 минут безуспешно искали большие группы монстров.

Но в место этого наталкивались лишь на одиночных монстров, которые завидев их, мгновенно
сбегали, что в корне отличалось от вчерашнего дня.

От монстров не было и следа.

- Странно, но я, вообще, не чувствую запаха монстров.

- Вы разве не слышали истории о том, что магические виды монстров имеют несколько мест
обитания и если рядом с их местами обитания появляются их естественные враги, типа
дракона, то они полностью переселяются в другое место.

- Постой. Но разве в этом месте изначально жили не только феи? Если это так, то эта история
не имеет никакого смысла...

- Эм... Хозяин... думаю, что Сильфия хотела сказать, что феи могли классифицировать хозяина,
как своего естественного врага и сбежать из сада Ричарда...

- ...

Из-за подобного умозаключения, Юто впал в ступор.

Феи испугались присутствия Юто и решив, что лучше покинуть сад Ричарда на какое-то время,
за ночь совершили Великий побег.

Кстати, чтобы феи решили покинуть свои нажитые места из-за одного единственного человека,
посчитав его своим естественным врагом, стало беспрецедентным случаем за всю историю
этого мира.

- Ну, давайте поищем их еще немного, так как мне приложить немало усилий, чтобы добраться
сюда. Кроме того, нельзя исключать возможность того, что нам сегодня просто не повезло
найти их.

Учитывая, что лишь на одну дорогу в одну сторону им понадобилось больше 2 часов времени,
было бы крайне обидно возвращаться домой с пустыми руками.

Подумав так, Юто решил возобновить поиски снова.

*******************************

Таким образом...

С завидным упорством, Юто бродил по округе в поисках фей, но так и не нашел ни одной из
них.



Интересно, можно ли это назвать обратным эффектом его "массовой бойни", которую он
устроил вчера?

Это стало отличным опытом для Юто, из которого он извлек множество уроков.

- Проклятье... Коноэ Юто!

Хоть поиски фей Юто и не увенчались успехом, но он снова сумел встретиться с невероятным
пареньком.

Маг Легендарной крови - Майкл, который, увидев Юто, подал голос переполненный гневом.

- Че? Снова ты? Если меня не подводит память, то вчера вы говорили, что пришли сюда с
какой-то конкретной целью, не так ли?

- Ха, так я рассказал тебе все! Очень жаль, но мы сейчас находимся посреди сверхсекретной
миссии, о которой не должен прознать никто...

- Ма-й-к-л!!!

- Бугееее!

Прежде, чем Майк успел сказать еще хоть слово...

Невероятно мощный удар был нанесен ему в спину.

- Кха... Блять... Мудрец, у тебя что, и вместо мозгов мышцы?! Ты смерти моей хочешь?!

- Естественно, я хотела убить тебя. С моими навыками, для меня не составит никакого труда
потом воскресить твой труп.

Неожиданно, прямо перед Юто появилась мудрец Легендарной крови, Софья.

Было видно, что в атаках Софьи скрывалась огромная сила.

- Ну почему ты вечно такая жестокая? Мало того, что вечно пытаешься решить все с помощью
силы, так ты еще и совсем стыд потеряла?!

- А? Ты, вообще, о чем? (?!)

- Об этом! Ты носишь такую короткую мини-юбку, что при малейшем дуновении ветра у тебя
становиться все видно! Ты надела её специально, чтобы соблазнить этого ублюдка Юто, я
прав?! (?!)

- Да ну, и что же еще мозолит тебе глаза? (?!)

- Бугээээ!!!

Софья с разворота впечатала свою ногу в лицо Майкла.

"Ну, если присмотреться к этой парочке, навряд ли, их можно назвать плохими людьми."

Наблюдая за беседой этой парочки, Юто решил не вдаваться в подробности, но все же задал
вопрос:



- Это... Вы на секретном задании? Возможно ли, что то, что вы двое оказались здесь, как-то
связано с вашим заданием?

- ... *Софья и Майкл*

Когда Юто задал этот вопрос, Софья и Майкл мгновенно умолкли, в результате чего вокруг
воцарилось неловкое молчание.

- Не то, чтобы я лез в ваши дела, но, возможно, я смог бы помочь вам? Дело в том, что я
выполнял задание по охоте на Фей, а сад Ричарда был идеальным местом для этого, но
неожиданно все монстры словно сквозь землю провалились...

- Вы и правда желаете присоединиться к нам? Если вы это сделаете, то существует небольшой
риск, что вы так же окажетесь в опасности.

- На этот счет не переживайте. Мы в состоянии позаботиться о себе.

Юто просто не мог вернуться домой с пустыми руками, после того, как вышел на охоту.

Но, если сейчас он окажет услугу членам Легендарной крови, то в будущем, возможно, он
сможет извлечь из этого свои выгоды.

- А? Ублюдок, ты что несешь?! Ты же назвал себя врагом Легендарной крови!!!

- Ась? Когда это я успел стать твоим врагом?

- Не прикидывайся дурачком! Думаешь я забыл, как ты отвернулся от меня и стал на сторону
демонов, когда мы сражались в Вельзевул?!

- А, ты об этом. Майкл, ты не правильно меня понял.

- Чего?!

- Для меня не важно человек это или демон, пока это симпатичная девушка, я всегда буду на
её стороне.

Услышав вопрос Майкла, Юто просто ответил, что он всегда принимает сторону красавиц.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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